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Néesetécáwa máisibáaná èeri irìcu, abéeri asìali
icásàacawa áiba yàcalé irìcu íipidenácatalé Caná, 
Galilea yàasu cáli íinata. Yá namànica irí fiesta. 
Jesús yáatúa ìyaca fiesta néré.



Néese Jesús ìyaca nacái néeni wáapicha, wía
yéewáidacaléca, namáidacáiná wía wàacaténá
waicáca náapicha fiesta.



Néese uva ituní imáalàacawa náicha, yá Jesús yáatúa
úumaca irí: —Idéca imáalàacawa náicha uva 
ituníca —úumaca. Quéwa Jesús yáatúa íimaca nalí níái
iwacuèyéica nalí yàacàsi: —Pimànicué macáita iyúwata
ichùulìanácué pía —úumaca.



Néese Jesús íimaca nalí níái íibaidéeyéica
néré: —Pipuníadacué níái catùa úni iyú
—íimaca yái Jesúsca. Yá napuníadaca nía
macáita, àta catùa inùma nérénama. 



Néese Jesús íimaca nalí: —Siùca
peedácué achúmanamata catùa irìcuíse, 
yá pitécuéni fiesta íiwacali irí, 
yáalimáidacaténáni —íimaca yái Jesúsca. 
Yá namànica iyúwata Jesús íimáaná. 



Yá fiesta íiwacali yáalimáidaca úni iwènuéricatéwa uva
ituní iyú, quéwa càmita yáalíawa síisáanácaalíté needá
yái uva ituníca. Níawamita
íibaidéeyéica néré
náalíacawa ìwali
napuníadacáináté catùa
yáawami úni iyú. Néese
fiesta íiwacali imáidaca
yàataléwa yái
asìali wàlisàiri
cáinuca
imàníiricaté
matrimonio.



Yá fiesta íiwacali íimaca irí: —Aibanái namànicaalí
fiesta, yá nàaca nàirapiná quéechacáwa cayábéeri
yáwanái uva ituní, néese
idécanáami nàiraca
madécaná, yá yàaca
nàirapiná áiba
báawatéerita. Quéwa
pidéca pidènìaca yái
cayábéeri
yáwanái àta siùca
nacáide —íimaca. 



Yái cayábéeri wawàsi Jesús imàníirica nalí Caná
ìyacàlená néré Galilea yàasu cáli
íinata, yácata idàbáanéeri
cayábéeri imàníirica
càmíirica wenàiwica
idé imànica. 



Càita yáasáidaca nalí íiwitáise chènuníiséeriwa. Ináté
wía yéewáidacaléca weebáidaca
itàacái cachàiníwanái. 



Néeseté Jesús yàacawa Pedro icapèe irìculé. Iicáca
néré Pedro iyéeru iculuéchúawa mecuní iyú, 
irièchúawa yàalubái íinatawa.



Iná Jesús imàacaca icáapiwa ucáapi ìwali, yáta mecuní
ichàbacawa uícha. Yá umichàacawa, udàbaca ùaca
nayáapiná. 



Néeseté catáca yàacawa, èeri idénáami iwàlùacawa, 
yáté yàcalé mìnanái natéca macái néenánáiwa
cáuláiquéeyéi Jesús
yàatalé, áibanái
wenàiwica nacái
demonio idacuèyéi
íiwitáise. Yá macáita
nàwacáidáyacacawa
capìi inùma néeni
Jesús ìyacatái.



Jesús ichùnìacaté madécaná cáuláiquéeyéi macái
uláicái íiwitáaná íicha. Jesús yúucaca madécaná
demonio wenàiwicanái íicha, càmita quéwa ibatàa
demonionái icàlidaca iináwaná ìwali, náalíacáiná
naicácani, yái Jesúsca. 



Iná macáita wenàiwica nawàwaca namàacaca
nacáapiwa Jesús ìwali ichùnìacáiná nía canánama
íiwitáise iyúwa, níái cáuláiquéeyéica. 



Néese báinúaca asìanái yàanàaca itéeyéica asìali
máapinéeri iiná macáita, càmíirica yáalimá
imichàanícawa, irièricawa yàalubái íinatawa, 
iiméeri irìcu.



Càmita náalimá nawàlùacawa
Jesús nérépiná dàalacáiná máiní
wenàiwicanái néré, íná náiríacawa
escalera ìwalibàa capìi
íinatalé, sàabadéeri, 
canéerica ipùata
chènuniré. 



Néréca nawatàaca capìi ibáiná
Jesús iwicáu. Yá nalicùadaca
néenibàani, yéenúlusi ìwali, 
yái máapinéerica iiná
yàalubái íinatawa.



Néese Jesús yáalíacawa náiwitáise manuíca
náináidacawa nawàwawa
Jesús ìwali ichùnìanápináni, 
yá Jesús íimaca
cáuláiquéeri irí: 
—Pía, nùacawéerináca, 
nudéca numàacaca
nuwàwawa pibáyawaná
íicha cayábacaténá
píapicha Dios 
—íimaca yái Jesúsca. 
—Pía asìalica, 
pimichàawa, peedá
pìalubáiwa, pèepùawa
picapèe néréwa —íimaca yái Jesúsca. 



Néeseté Jesús iwàlùacawa barca irìculé
yéewáidacalénái yáapichawa. Yá
nadàbaca nàacawa abéemàalé
Galilea icalìsaniná íicha.



Jesús iimáca íichawa barca irìcu. Yáta manuíri cáuli
idàbaca ipùaca calìsa ìwali. Máiníiri
cachàinica yái cáulica. Màladàca
nacái yúuwàacawa barca
irìculé, yá úni ipuníadaca
yàacawa barca. Quéwa
Jesús iimáca mamáalàacata.



Néese Jesús íimaca nalí: —¿Cánácué máiní cáaluca
pía? ¿Cánácué càmita manuí píináidacawa piwàwawa
nùwali? —íimaca nalí. Idécanáami icàlidaca nalíni, yá
ibàlùacawa, ichùulìaca cáuli, màladàca nacái
wiúnápináni. Yá wiúca macáita
màladàca. Néese níái
yéewáidacaléca
náináidacawa
manuísíwata
naicáidaca irí. 



Yá nasutáca néemìawa níawáaca. Náimaca: 
—¿Cawinásica yái asìalica ichùulièrica cáuli, màladàca
nacái, yásí neebáidaca càide iyúwa ichùulìaná nía? 
— náimaca nalíwáaca. 
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Máiní cáinináca
Dios iicáca macái
èeri mìnanái íná cài imànica
nalí: bànùaca nalí Iiriwa abéerita
yéewanápiná acáita cawinácaalí
wenàiwica yeebáidéeyéica Dios Iiri
itàacái càmita náucawa Dios íicha

càiripináta, néese nadènìaca
nacáucawa càmíiri
imáalàawa Dios 

yáapicha. 



Romanos 3:23
Dios imànica abédanamata macáita irí, níacáiná macáita
namànica nabáyawanáwa, yá canácata imàníirica càide

iyúwa Dios iwàwáaná cayábáanápiná Dios iicáca nía.

Romanos 6:23
Abéericata nawèni needáca nalíwa cawinácaalí

imàníiyéica ibáyawanáwa. Needáca nalíwa meedá
yéetácáisi. Quéwa Dios imànica walí cayábéeri mawèníiri
iyú, yàaca wacáuca càmíiri imáalàawa Wáiwacali Cristo 

Jesús yáapicha, wía yeebáidéeyéica itàacái.

Hebreos 9:27
Dios icàlidacaté iwàwacutáanápiná macái wenàiwica

yéetácawa abé yàawiríata, néese idécanáami néetácawa, 
yá Dios yùuwichàidapiná báawéeyéi wenàiwica.



Efesios 2:8,9
Dios idéca iwasàacuéca pía yàasu yùuwichàacáisi íicha, 

Dioscáiná imànicatécué pirí yái cayábéerica mawèníiri iyú
peebáidacáinátécué Cristo Jesús. Càmitacué píalimá
píibaidaca ìwalinápiná peedácaténácué piríwani yái

iwasàanácuéca pía. Néese Dioscata yái yèericuéca piríni
mawèníiri iyú. Canáca wáaliméeri wamànica Dios 

iwasàacaténá wía yàasu yùuwichàacáisi íichawa, íná
càmita yéewa canùmaséeca wía ìwali, cachàinicaténá

waicáca wíawawa áibanái íicha.



Romanos 10:9,10
Picàlidacaalí áibanái irí Jesús iináwaná ìwali Wacuèriná

Dioscani, peebáidacaalí nacái piwàwalìcuísewa Dios 
imichàidacaté Jesús yéetácáisi íicha, yásí Jesucristo

iwasàaca píawa Dios yàasu yùuwichàacáisi íicha. 
Weebáidacaalí wawàwalìcuísewa, yásí mabáyawanáca
Dios iicáca wía. Càita nacái wacàlidacaalí áibanái irí

waináwanáwa weebáidaca Jesucristo itàacái Wacuèriná
Dioscani, yásí iwasàaca wía Dios yàasu

yùuwichàacáisi íicha. 



San Juan 3:16,17
“Máiní cáinináca Dios iicáca macái èeri mìnanái íná cài
imànica nalí: ibànùaca nalí Iiriwa abéerita yéewanápiná
macáita cawinácaalí wenàiwica yeebáidéeyéica Dios Iiri

itàacái càmita náucawa Dios íicha càiripináta, néese
nadènìaca nacáucawa càmíiri imáalàawa Dios yáapicha.

Càmicáináté Dios ibànùa Iiriwa aléi èeri irìculé
yùuwichàidacaténá èeri mìnanái nabáyawaná ìwalíise. 

Néese Dios ibànùacaté Iiriwa iwasàacaténá
nía Dios yàasu yùuwichàacáisi íicha. 



1 Juan 5:11-13
Yácata tàacáisi Dios icàlidéerica walí: Dios idéca yàaca
wacáuca càmíiri imáalàawa, wía yeebáidéeyéica Dios Iiri

itàacái. Cawinácaalí yeebáidéerica Dios Iiri itàacái, 
yácata yáaliérica Dios Iiri ìwali báisíiri iyú, idènìa nacái
icáucawa càmíiri imáalàawa. Quéwa cawinácaalí càmíirica
yeebáida Dios Iiri itàacái, càmita yáalía Dios Iiri ìwali

báisíiri iyú, yá canáca irí icáuca càmíiri imáalàawa. 
Nudéca nutànàacuéca pirí yái cuyàlutaca píacué

yeebáidéeyéica Dios Iiri itàacái píalíacaténácuéwa
pidènìaca picáucawa càmíiri imáalàawa. 
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